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INTRODUCCION

1. ElGrupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal (EPU), establecido en conformidad con la resolucion 5/1 del
Consejo de Derechos Humanos, de 18 de junio de 2007, celebrd su segundo periodo de sesiones del 5 al 19 de mayo de 2008. El
examen del Reino de Tonga se llevo a cabo en la 14* sesion, el 14 de mayo de 2008. La delegacion de Tonga estuvo presidida por
el Excmo. Sr. Sonatane Tu'akinamolahi Taumoepeau Tupou, Ministro de Relaciones Exteriores, Ministro de Defensa en funciones y
Gobernador en fimciones de Vava'u. En el anexo figura la composicion de la delegacion, integrada por cinco miembros.

En su 17% sesion, el 19 de mayo de 2008, el Grupo de Trabajo aprobo el presente informe sobre el Reino de Tonga.

2. El28 de febrero de 2008, el Consejo de Derechos Humanos seleccioné el siguiente grupo de relatores (troika) para facilitar el
examen del Reino de Tonga: Nigeria, Qatar y México.

3. De conformidad con el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1, para el examen del Reino de Tonga se publicaron los
documentos siguientes:

a)  Uninforme nacional presentado de conformidad con el parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/2/TON/1);

b)  Una recopilacion preparada por la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad
con el parrafo 15 b) (A/HRC/WG.6/2/TON/2),

¢)  Unresumen preparado por la Oficina del Alto Comisionado de conformidad con el parrafo 15 ¢) (A/HRC/WG.6/2/TON/3).

4. Por conducto de la troika se remiti6 al Reino de Tonga una lista de preguntas preparada de antemano por Letonia, los Paises
Bajos y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte. Las preguntas pueden consultarse en la extranet del Examen Periodico
Universal

I. RESUMEN DE LAS DELIBERACIONES DEL PROCESO DE EXAMEN
A. Exposicion del Estado examinado

5. Enla 14 sesion, celebrada el 14 de mayo de 2008, el Excmo. Sr. Sonatane Tu'akinamolahi Taumoepeau Tupou, Ministro de
Relaciones Exteriores, Ministro de Defensa en funciones y Gobernador en funciones de Vava'u, presento el informe nacional y
expreso el agradecimiento del Reino de Tonga a los miembros del Grupo de Trabajo que habian presentado sus preguntas por
adelantado. Indic6 que Tonga acogia con satisfaccion la implantacion del proceso de Examen Periddico Universal como medio para
mejorar en ultima instancia la situacion de la promocion y proteccion de los derechos humanos en el plano nacional y compartia la



opinion de otros Estados miembros de que el Examen Periddico Universal era un proceso que debia velar por la complementariedad
con los actuales mecanismos a fin de evitar la duplicacion. Por ello, el Gobierno de su pais estaba comprometido con el éxito de este
proceso de Examen Periddico Universal y, de manera més general, con el avance del discurso de los derechos humanos en el plano
internacional.

6.  Enla preparacion de su informe nacional, al igual que otros Estados pequetios, Tonga habia tenido que enfrentar apremios de
tiempo y graves limitaciones de capacidad, pues pretendia que el informe fuese provechoso y a la vez estuviese basado en amplias
consultas tanto en el seno del Gobierno como con miembros de la sociedad civil y las organizaciones no gubernamentales (ONG).
Para superar esas dificultades, el Gobierno de SuMajestad habia aceptado agradecido la generosa ayuda de Nueva Zelandia para
poder preparar a tiempo su informe nacional. Las consultas con el Foro de la Sociedad Civil, un grupo de 49 organizaciones de la
sociedad civil activas en el pais, habian sido parte integrante del proceso preparatorio. También se habian celebrado consultas con
un foro integrado por dirigentes religiosos, la Camara de Comercio de Tonga y el Media Council de Tonga. Si bien el periodo de
consultas habia sido breve, las consultas habian sido intensas y constructivas y se habian desarrollado en un clima de respeto y
comprension mutuos. Por consiguiente, el informe nacional presentado representaba un consenso de opinion sobre sus contenidos.

7. ElReino de Tonga era una monarquia constitucional, y la promocion y proteccion de los derechos humanos findamentales se
basaban en la Constitucion de 1875 promulgada por el Rey George TupouI. Para su tiempo la Constitucion era avanzada y tenia
vision de futuro. En los tiltimos ciento treinta y dos afios afios, y a lo largo de los sucesivos reinados del Rey George Tupou I, Ia
Reina Salote Tupou III, el Rey Taufa'ahau Tupou IV y en la actualidad Su Majestad el Rey George Tupou V, la Constitucion habia
demostrado su eficacia como principal factor de cohesion entre el Gobierno y la sociedad de Tonga. La Constitucion se habia
sometido a las reformas que de vez en cuando se habian necesitado. Tras setenta afios como Protectorado britanico, el Reino de
Tonga habia entrado a formar parte del concierto de las naciones en 1970 y, en 1999, habiendo sido miembro activo de los
organismos de las Naciones Unidas durante muchos afios, se habia adherido a las Naciones Unidas como Estado Miembro de pleno
derecho.

8. Elorador sefiald que el afio anterior Tonga habia organizado la reunion anual de los 16 miembros del Foro de las Islas del
Pacifico, que era la principal agrupacion politica de la region integrada por Australia, los Estados Federados de Micronesia, Fiji, las
Islas Cook, las Islas Marshall, las Islas Salomon, Kiribati, Nauru, Niue, Nueva Zelandia, Palau, Papua Nueva Guinea, Samoa,
Tonga, Tuvalu y Vanuatu, y por ello ejercia a la sazon la Presidencia del grupo. Como era el primer miembro del Foro de las Islas
del Pacifico que participaba en el proceso del Examen Periddico Universal, éste, desde una perspectiva regional, tenia un valor
afiadido para los miembros del Foro que iban a ser los siguientes en ser examinados y que también eran Estados Miembros (14 de
los miembros del Foro, con la excepcion de las Islas Cook y Niue). Una de las iniciativas en curso encuadradas en el Plan del
Pacifico perseguia fortalecer la promocion y proteccion de los derechos humanos, en particular la ratificacion de los instrumentos
mternacionales de derechos humanos.

9.  Tonga era parte en la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial y la
Convencion sobre los Derechos del Niflo, pero habia que reconocer que estaba atrasada en el cumplimiento de sus obligaciones de
presentar informes. Sin embargo, lejos de mostrar poca disposicion a la cooperacion o escasa voluntad, el jefe de la delegacion
sefald que habia que entender que las limitaciones financieras, técnicas y de capacidad hacian que la presentacion de esos informes a
los correspondientes organos de tratados de forma periodica y dentro de los plazos fuese todo un reto y una tarea ingente. A pesar
de las limitaciones, Tonga habia presentado 14 informes al Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial y el informe inicial
al Comité de los Derechos del Nifio habia sido superado por los acontecimientos de noviembre de 2006. El régimen de
presentacion de informes de alguna manera se convertia en otro factor disuasivo de la consideracion de otros instrumentos
internacionales de derechos humanos.

10.  Eljefe de la delegacion indicéd que el proceso del Examen Periddico Universal podia ser un catalizador para un examen
renovado e innovador del resto de instrumentos internacionales de derechos humanos. Como se habia puesto de relieve en el
informe nacional, Tonga habia emprendido una serie de importantes reformas constitucionales y politicas a fin de conseguir no s6lo
una forma mas democratica de gobierno sino también una que fuese reflejo del Reino de Tonga -de sus valores, sus normas, su
cultura y su pueblo. No era de extrafiar que el debate hubiese sido todo lo intenso que tenia que ser y que pese a los desafios
planteados ultimamente por los acontecimientos de noviembre de 2006 y sus secuelas, siguiera siendo inquebrantable la
determinacion de transitar por una senda mds democratica. Las elecciones que de manera pacifica y ordenada habian tenido lugar el
mes anterior ponian de manifiesto la serena determinacion de proseguir el debate sobre la reforma y de resolver las cuestiones que
suscitaban division mediante el didlogo y el respeto y la comprension mutuos.

11. A modo de conclusion, el orador destacd y reafirmo la adhesion de Tonga al proceso del Examen Periddico Universal y la
contribucion que podian hacer sus resultados a la comprension y la defensa de los derechos humanos en el plano nacional.

12.  LaRepresentante Permanente ante las Naciones Unidas, Embajadora Fekitamoeloa "Utoikamanu, respondio a las preguntas
formuladas con antelacion. En respuesta a la pregunta formulada por Letonia, indico que el Gobierno habia recibido una solicitud de
interaccion con la Representante Especial del Secretario General sobre los defensores de los derechos humanos en relacion con el
trato presuntamente dado a los ciudadanos por los servicios de seguridad durante los disturbios de noviembre de 2006. Por motivos
que se explicaban en el informe nacional, esa interaccion no se habia considerado apropiada en las circunstancias del caso. Sin
embargo, el proceso de reforma constitucional y politica en curso podia brindar la oportunidad de considerar la posibilidad de cursar
en el futuro una invitacion permanente a los procedimientos especiales.

13.  Encuanto a la pregunta sobre la igualdad de derechos entre hombres y mujeres, el sistema patrilineal de tenencia de la tierra
en Tonga parecia ser desfavorable para los hermanos menores tanto como para las hermanas. En cuanto a la propuesta de reforma
de la legislacion del régimen de la tierra que el Gobierno de Tonga pretendia llevar adelante a fin de que las mujeres pudieran heredar
las tierras cuando no hubiese un heredero varén, la oradora indico que mientras no se pudiera establecer el calendario preciso de las
reformas de la ley, toda modificacion del régimen vigente se guiaria por un examen equilibrado de la tarea y de los intereses en



juego. Bajo el sisterma de arrendamiento vigente, por ejemplo, nada impedia que cualquier hombre o nujer pudiese adquirir o
explotar en arrendamiento tierras y disponer del producto del arrendamiento en la manera que considerase oportuna. Ademgs, la
viuda o la primogénita podia ser titular de un derecho de usufiucto vitalicio de las tierras familiares hasta la mayoria de edad o el
nacimiento de un nuevo heredero varén. En cuanto al sustento de los hijos, la legislacion vigente regulaba la manutencion y el
sustento. Ademss, el concepto cultural de la familia extensa a menudo proporcionaba a los nifios necesitados una red de seguridad
social y apoyo.

14.  En cuanto al trato dispensado por las fuerzas de seguridad a los detenidos y presos, indico que la Constitucion y el sistema de
justicia penal de Tonga seguian el moderno enfoque del common law de reconocer a los sospechosos el derecho a la libertad bajo
fianza, permitirles el acceso a un abogado y a sus familiares, asi como el derecho a comparecer ante un juez dentro de un
determinado plazo. Seria innecesario un nuevo procedimiento que permitiese el acceso de ONG a los detenidos y presos.

15.  Encuanto a la pregunta relacionada con la obligacion de presentar informes a los 6rganos de tratados, la presentacion de
informes de Tonga habia sido laxa, pero ello obedecia a las enormes y graves dificultades financieras, técnicas y de capacidad, asi
como a la existencia de otras prioridades nacionales concurrentes. En el plano regional, cabia sefialar que el Gobierno de Nueva
Zelandia estaba estudiando con el ACNUDH la interfaz entre las costumbres y los derechos humanos en el Pacifico para determinar
formas adecuadas de compaginar los valores y las costumbres locales con las normas universales de derechos humanos y detectar
los obstaculos a la ratificacion de convenciones internacionales. El Gobierno estaba dispuesto a considerar formas y medios
innovadores, tal vez como resultado del proceso del Examen Periodico Universal, no solo para mejorar la presentacion de sus
informes en relacion con los instrumentos en los que era ya parte sino también para incluir el resto de instrumentos en que todavia no
era parte. Alrespecto podia ser de utilidad la experiencia de otros asociados regionales.

16.  Encuanto a la observancia de un calendario estricto en el proceso de reforma constitucional y politica, la Asamblea Legislativa
habia aprobado una resolucion por la que se establecia un calendario indicativo del proceso de reforma hasta el 2010. Un proceso
de transformacion tan findamental no tenia que acometerse con prisas ni tampoco de manera superficial. Para introducir
debidamente en la sociedad de Tonga un cambio duradero y sostenido, las partes interesadas necesitaban tiempo para asimilar el
porvenir razonablemente y sin sobresaltos. A modo de ejemplo, el Gobierno habia puesto en marcha un programa de reconciliacion
y educacion civica para explicar las distintas opciones constitucionales en las aldeas. Un resultado del proceso del Examen Periodico
Universal, en particular de su fondo de aplicacion, que podia resultar util seria una mayor asistencia financiera y técnica para
proseguir esos esfuerzos.

17.  Encuanto al papel desempefiado por la sociedad civil en la preparacion del informe nacional, como habia dicho el Ministro en
su declaracion, el informe nacional se habia preparado con la asistencia del Gobierno de Nueva Zelandia, que habia puesto a
disposicion de Tonga un experto independiente en derechos humanos. El proceso de preparacion del informe nacional no sélo habia
concitado un anplio consenso sobre el contenido del informe nacional sino que ademés habia acarreado beneficios practicos tanto
para la sociedad civil como para el Gobierno. Uno de esos beneficios era la solicitud de financiacion con cargo al fondo de
aplicacion del Examen Periddico Universal para ayudar a la sociedad civil a participar en un programa de educacion civica y llevarlo
a cabo.

18.  Encuanto a la cuestion de una institucion nacional de derechos humanos, las limitaciones de capacidad ya sefialadas hacian
que de momento no resultase viable establecer una institucion nacional de derechos humanos plenamente operacional. Sin embargo,
en el plano regional se estaban elaborando sugerencias practicas para el establecimiento de instituciones de derechos humanos en los
paises del Pacifico en el marco del pilar de gobernanza del Plan del Pacifico.

19.  Encuanto a la ratificacion de la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer se
habia avanzado mucho en el examen de las consecuencias de la adhesion, como se sefialaba en el octavo Plan estratégico de
desarrollo. Ya estaba en una fase en que el Gobierno podia proceder a su examen. La representante de Tonga sefiald que su
ratificacion, en ese momento, podria formar parte de la de una serie de instrumentos de derechos humanos en los que no era parte el
pais y cuya adhesion podria considerarse como resultado del proceso del Examen Periddico Universal y en el marco de la reforma
constitucional y politica en curso.

20.  Encuanto a la pregunta del Reino Unido sobre el llamamiento urgente que habia hecho el Representante Especial del
Secretario General sobre Ia situacion de los defensores de derechos humanos respecto de los acontecimientos desencadenados por
los disturbios de noviembre de 2006, indicd que era un asunto que estaba siendo examinado por los tribunales.

21.  Encuanto a la cuestion de la proteccion de la libertad de los medios de comunicacion, la oradora sefiald que, ademas de la
proteccion prevista por la Constitucion y otras leyes conexas, el Gobierno habia cooperado con los medios de comunicacion para
crear un consejo independiente de los medios de comunicacion. Habia facilitado la organizacion de cursillos de formacion tanto para
funcionarios publicos como para el sector privado sobre la actividad de los medios de comunicacion y las relaciones publicas. El
Gobierno, ademés, estaba prestando apoyo a la preparacion de un curso profesional en medios de comunicacion y periodismo. A
modo de ejenplo, se refirio al certificado y el diploma en medios de comunicacion y periodismo, que era un resultado del acuerdo
entre la industria de los medios, el sector de la formacion profesional y el Gobierno para proporcionar un acceso asequible a una
formacion acreditada de calidad y al perfeccionamiento profesional en los medios de comunicacion y el periodismo. El Instituto de
Educacion Superior de Tonga, junto con otras cinco instituciones técnicas de las Islas del Pacifico (con el apoyo de sus respectivos
gobiernos) y la asistencia financiera del Gobierno de Australia, habia permitido la creacion de ese curso.

B. Didlogo interactivo y respuestas del Estado examinado

22.  Eneldidlogo interactivo, 34 delegaciones hicieron declaraciones y elogiaron a Tonga por su participacion en el proceso del
Examen Periddico Universal, su representacion de alto nivel y la calidad de su exposicion y su informe nacional.

23, Mékxico reconocid los progresos que habia hecho Tonga en el ambito del desarrollo humano, la salud publica y la educacion



con igualdad de género y observo que los principios internacionales de derechos humanos estaban consagrados en la Constitucion, a
pesar de que Tonga no era parte en importantes tratados de derechos humanos. Destacd la importancia de las solicitudes que Tonga
habia dirigido a la comunidad internacional de apoyo para la creacion de capacidad y asistencia técnica para la promocion de los
derechos humanos. Recomend6 a Tonga y a los interlocutores pertinentes que hiciesen un seguimiento atento de las solicitudes de
asistencia para la creacion de capacidad y asistencia técnica para los derechos humanos. Solicitd informacion sobre los esfuerzos de
Tonga para promover el conocimiento de los derechos humanos e integrarlos en todos los niveles del sistema educativo y capacitar
en derechos humanos a sus funcionarios piblicos, asi como sobre la participacion de la sociedad civil en la promocion y la
proteccion de los derechos humanos. México recomendo que Tonga redoblase sus esfuerzos en el ambito de la educacion en
derechos humanos, la formacion de los funcionarios publicos y la participacion de la sociedad civil en la promocion y la proteccion
de los derechos humanos, entre otras cosas mediante la cooperacion internacional y regional. También recomendé que Tonga
considerase favorablemente Ia ratificacion de los principales tratados internacionales de derechos humanos en un plazo razonable de
tiempo y participase de manera mas plena en los mecanismos internacionales de derechos humanos, especialmente los
procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos. Asimismo, valoré positivamente la amplia reforma politica del pais.

24.  Argelia expreso su deseo de que el grupo de las Islas del Pacifico tuviese una representacion permanente en Ginebra.
Recomendd que Tonga siguiese defendiendo los valores fimdamentales consagrados en su historia constitucional y su tradicion en su
empefio por lograr la plena efectividad de los derechos humanos y las libertades findamentales de todos los tonganos. Segin un
informe del PNUD, las mujeres podian acceder en pie de igualdad a la educacion y la salud, y las diferencias no eran enormes en
cuanto al empleo, pero la igualdad de género seguia siendo problemética en el caso del derecho de sucesion de la tierra y en la
politica electoral. Segun el PNUD, en los departamentos gubernamentales Ia situacion de las mujeres no guardaba un equilibrio con
la de los hombres, si bien en 2005 se habia elegido a la primera parlamentaria. Al igual que el Comité para la Elimnacion de la
Discriminacion Racial, Argelia recomendo6 que Tonga promulgase leyes para proteger a las mujeres en el empleo y no estuviesen
sujetas a ningtin tipo de discriminacion. Elogié a Tonga por su alta tasa de alfabetizacion y los logros en la educacion superior.
Recomendd que Tonga siguiese promoviendo sus ambiciosos objetivos en materia de educacion y mejorando la proporcion de
mujeres que ocupaban altos cargos en el pais. Argelia también alentd a Tonga a que crease, si no una institucion nacional de
derechos humanos, por lo menos una institucion con el grupo de islas al que pertenecia, a fin de que éstas pudiesen mejorar de
manera mas efectiva su desempefio en materia de derechos humanos y cumplir sus obligaciones al respecto.

25.  Nueva Zelandia felicitd a Tonga por su buena disposicion para participar activamente en el didlogo y compartir con otros su
experiencia en la tarea de determinar y superar los retos en materia de derechos humanos. Sefiald que la Constitucion de 1875
estaba siendo objeto de una reforma que permitiria pasar a una forma de gobierno mas democratica y responsable. Pregunt6 si se
estaba considerando o no Ia posibilidad de establecer un codigo de conducta para los medios de comunicacion y pidié informacion
sobre Ia constitucion de la comision contra la corrupcion. También preguntd si era preciso hacer algo més para garantizar la
proteccion de los derechos civiles y politicos en la legislacion y en la practica. Por otra parte, tomd nota de los esfuerzos realizados
por Tonga para combatir la violencia contra la mujer y recomendé que Tonga ratificase la Convencion sobre la eliminacion de todas
las formas de discriminacion contra la mujer como parte del seguimiento del Examen Periddico Universal. Al comentar sobre las
denuncias de uso excesivo de la fuerza contra los presos por parte de los agentes de policia y personal de defensa durante los
disturbios de 2006, observo las limitaciones juridicas de Tonga y pregunto si el personal de defensa y policia estaban recibiendo
alguna formacion en derechos humanos. Recomendd que Tonga comunicase a los posibles organismos donantes el tipo de asistencia
técnica que le ayudaria a cumplir su obligacion de presentar informes a los 6rganos de tratados.

26. Italia sefiald que, sibien su octavo Plan estratégico de desarrollo, titulado "Hacia el futuro, construir sobre el pasado”,
abarcaba las cuestiones de derechos humanos y aspiraba a su respeto cabal, Tonga no era parte en el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos ni en el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, y a) recomend6 que
Tonga considerase la ratificacion de ambos pactos; b) recomend6 que Tonga ratificase el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional. Italia felicité a Tonga por la moratoria impuesta a las ejecuciones desde los ochenta; y c) alentd al Gobierno de Tonga
a considerar la posibilidad de abolir completamente la pena de muerte.

27.  Los Estados Unidos de Anérica preguntaron acerca de Ia situacion de las fuerzas de seguridad que habian sido acusadas de
maltratar a los detenidos a raiz de los disturbios de noviembre de 2006, y preguntaron si se habian exigido responsabilidades a las
fuerzas de seguridad por esos abusos. Recomendaron que Tonga iniciara una investigacion seria de las denuncias hechas a raiz de
los disturbios y enjuiciase a los infractores.

28.  Los Paises Bajos felicitaron a Tonga por su historial de derechos humanos y tomo nota de las mejoras introducidas, pese a la
transicion politica que experimentaba el pais desde los disturbios de noviembre de 2006. Preguntaron qué medidas adicionales se
habian adoptado para garantizar la igualdad de derechos entre hombres y mujeres en el ambito del sustento de los hijos y la
herencia. Aunque tomaron nota de que Tonga era parte en la Convencion sobre los Derechos del Nifio y la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial, a) recomendaron que Tonga adoptase las
disposiciones necesarias para la adherirse a instrumentos fimdamentales de derechos humanos como el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos y el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales. Aunque Tonga no fuese parte
en el Pacto, recomendaron que Tonga: b) modificase las disposiciones juridicas que tipificaban como delito algunas formas de
actividad sexual consensual entre adultos y despenalizase las relaciones sexuales consensuales entre adultos, y ¢) recomendaron que
Tonga facilitase a las ONG un mayor acceso a las carceles y aplicase las recomendaciones formuladas en el informe del Equipo
Comunitario Parajuridico de Derechos Humanos en relacion con las personas detenidas por las fuerzas de seguridad.

29.  Bhutan sefiald que la comunidad internacional podia desempefiar un papel fundamental celebrando la disposicion de Tonga a
emprender una accion constructiva mediante el didlogo y la cooperacion en la esfera de los derechos humanos y apoyando los
esfuerzos del Gobierno. Observo que muchos principios de derechos humanos estaban consagrados en la Constitucion de Tonga y
que sus antiguas costumbres continuarian fortaleciendo los esfuerzos para ampliar las reformas constitucionales y politicas. Bhutan
valoraba positivamente la politica de Tonga de considerar la posibilidad de ratificar otros tratados internacionales y le preguntd por
su experiencia en superar las dificultades que entrafiaba cumplir con la obligacion de presentar informes a los érganos de tratados y el



apoyo que recibia del ACNUDH en esos esflierzos, y si ese aspecto habia sido uno de los factores al considerar la posibilidad de
ratificar otros instrumentos.

30. China acogi6 con satisfaccion la labor llevada a cabo por Tonga para mejorar el nivel de vida de su poblacion. También tomo
nota de los resultados positivos logrados por Tonga en las esferas de la educacion, la salud y la reduccion de la pobreza, con lo que
habia alcanzado varios de los objetivos de desarrollo del Milenio. En cuanto a los derechos civiles y politicos, sefialé que Tonga
estaba empefiada en promover la educacion en derechos humanos y fortalecer la formacion de Ia policia en esa materia. Valord la
franqueza mostrada por Tonga al exponer las prioridades de su desarrollo y las dificultades que éste planteaba y preguntd cémo se
distribuian los resultados de desarrollo y, en el contexto de la globalizacion, qué medidas habia adoptado Tonga para proteger los
derechos culturales y la identidad cultural de su poblacion.

31. ElCanada sefiald que la Constitucion de Tonga, que tenia 132 afios, consagraba los derechos hurmanos bésicos y las
libertades fundamentales y tomo nota de la firme determinacion de Tonga de proceder a la democratizacion y la reforma politica y de
perseguir los objetivos de desarrollo del Milenio. El Canada expresé su preocupacion por la violacion del derecho a la libertad de
expresion en los casos en que se encarcelaba a periodistas y a) recomendd que Tonga tomase medidas para que se pudiesen
expresar libremente las distintas opiniones. Observo que Tonga seguia tipificando como delito algunas formas de actividad sexual
consentidas entre adultos y b) recomendé que Tonga modificase su derecho penal a fin de despenalizar las relaciones sexuales
consentidas entre adultos. Tomo nota del llamamiento conjunto hecho por tres procedimientos especiales en relacion con el trato
dispensado por las fuerzas de seguridad a detenidos y presos y preguntd sobre las medidas adoptadas para aplicar sus
recomendaciones. ¢) Recomendd que Tonga considerase la posibilidad de ratificar la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y d) recomendo6 que Tonga aplicase las recomendaciones de los procedimientos
especiales a fin de proporcionar salvaguardias institucionales contra los malos tratos a manos de la policia y las fuerzas de seguridad.
Asimismo, ¢) recomend6 que Tonga promoviese programas de educacion en derechos humanos para la policia y el personal de
seguridad y de prisiones. Asimismo, f) recomend6 que Tonga tomase medidas para eliminar el soborno en la admnistracion publica
a fin de que el disfrute de los derechos humanos no se viese mermado por culpa de la avidez de ciertos fncionarios ptblicos. El
Canada tomo nota de los planes de seguir estudiando la posibilidad de establecer una institucion nacional de derechos humanos y g)
recomendd que Tonga prosiguiese sus esflierzos para crear una institucion nacional de derechos humanos en el marco del Plan del
Pacffico.

32.  Francia pregunt6 sobre las medidas adoptadas o previstas para promover los derechos de los defensores de los derechos
humanos y para garantizar el derecho a un juicio imparcial. También preguntd qué medidas tenia previsto adoptar Tonga para
promover la libertad de expresion y la libertad de prensa. Francia tomo nota de la intencion de Tonga de establecer una institucion
nacional de derechos humanos y alent6 al pais a que asi lo hiciera y pregunt6 si habia ya un calendario al respecto. Recomendé que
Tonga adoptase medidas para fortalecer la proteccion de la libertad de expresion, de informacion y de prensa. También recomendo
que Tonga crease una institucion nacional de derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris.

33. LaRepresentante Permanente del Reino de Tonga ante las Naciones Unidas indico que la educacion en derechos humanos,
como se sefialaba en el informe nacional, se habia incorporado a los estudios sociales y los programas de estudios. Dijo que en esos
momentos se estaban revisando, con el apoyo de Nueva Zelandia y el Banco Mundial, los planes de estudios de las escuelas
primarias y secundarias y reiter6 que el Ministerio de Educacion estaba empefiado en incorporar las cuestiones de los derechos
humanos en los planes de estudios. En cuanto a la formacion de los fimcionarios publicos, se refiri6 a los programas de
sensibilizacion publica sobre los derechos que Ia ley reconoce a la mujer que organizaba el Departamento Juridico de la Corona y a
otros programas de formacion dirigidos a ONG que recibian el apoyo del Gobierno y asociados donantes. Se refirid también al
valor de los programas de reconciliacion nacional y de educacion civica que financiaba el Gobierno. En cuanto a la creacion de
instituciones nacionales de derechos humanos o de una institucion regional, los derechos humanos estaban tratados en el pilar de
gobernanza del Plan del Pacifico y la secretaria del Commonwealth y la secretaria del Foro estaban estudiando los aspectos
practicos de la creacion de una institucion regional de ese tipo. Con respecto a la formacion del personal de defensa y de la policia,
sefiald que los servicios de defensa tonganos habian participado en operaciones de mantenimiento y de consolidacion de la paz, que
habian requerido una formacion especifica antes del despliegue en la esfera concreta de los derechos humanos en el caso de los
Estados que habian pasado por situaciones de conflicto. Tales actividades de formacion habian dado lugar a cursos profesionales de
educacion civica y derechos humanos. Los instructores de la policia también habian asistido al curso de formacion en derechos
humanos organizado por la secretaria del Commonwealth en marzo de 2007, con la ayuda de Nueva Zelandia y Australia. La
oradora confirmo que esas actividades de capacitacion y la firme voluntad de mantener el profesionalismo de la policia seguirian
siendo una prioridad del Gobierno.

34.  Encuanto a la pregunta sobre un cddigo de conducta para los medios de comumicacion y el certificado y el diploma en medios
de comunicacion y periodismo, éste habia sido resultado, como se mencionaba en el informe nacional, del compromiso de la industria
de los medios de comunicacion y de los profesionales del sector de proporcionar un acceso econdmicamente abordable a una
formacion de calidad y al perfeccionamiento profesional. Tonga consideraba que seria util que el Media Council elaborase un codigo
nacional de conducta, y recabaria asistencia técnica y financiera a tal efecto. En cuanto a la cuestion de la creacion de la Comision
contra la Corrupcion, su ley constitutiva se habia promulgado en septiembre de 2007 y contemplaba el nombramiento de un
comisionado y nueve adjuntos con amplias facultades para nvestigar y enjuiciar con independencia los casos de corrupcion; en esos
momentos se estaban ultimando los normbramientos. Con esa medida se podria fortalecer la elaboracion de un cddigo para altos
cargos que permitiese establecer normas de conducta para todos los altos cargos del sector publico, tanto del poder ejecutivo como
legislativo, con la posibilidad de denunciar toda violacion del codigo ante la Comision o los tribunales, segiin lo exigiesen las
circunstancias. En cuanto a la cuestion de la pena de muerte, la representante de Tonga dijo que seguia siendo una de las penas
maximas del derecho penal, y que se habia impuesto por ultima vez en 1982. Sefiald que, como parte del proceso de ratificacion del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, Tonga podia considerar la posibilidad de adherirse al Segundo Protocolo
Facultativo. En relacion con la pregunta sobre los medios de comunicacion y las recomendaciones de permitir la libertad de
expresion, indico que se habia impugnado la citada legislacion en 2003 y que el Gobierno habia acatado el fallo del tribunal en ese
asunto. En cuanto a la asistencia prestada hasta esa fecha por el ACNUDH, el proceso del Examen Periddico Universal era el



primer contacto de Tonga con la Oficina. Asi pues, en el informe nacional se hacian al Consejo de Derechos Humanos peticiones
concretas de asistencia técnica y financiera. Con respecto a la pregunta sobre la distribucion equitativa de los beneficios del
desarrollo entre los ricos y los pobres, Tonga planificaba desde hacia méas de tres décadas el desarrollo nacional y a la sazon estaba
vigente el octavo periodo de planificacion estratégica. Sefiald que en Tonga se venian aplicando politicas en favor de los pobres en
consonancia con los compromisos nacionales y con los compromisos regionales e internacionales contraidos, como los objetivos de
desarrollo del Milenio. Los programas integrados de desarrollo regional para cada uno de los grupos de islas estaban concebidos
para garantizar un equilibrio en el summnistro de infraestructura y para crear un entorno propicio para las actividades del sector
privado que redundase en beneficio de la poblacion. Con respecto a la pregunta sobre los derechos culturales y la identidad cultural,
sefiald que esa cuestion se habia examinado especificamente en el octavo Plan estratégico de desarrollo.

35. La Santa Sede observo con satisfaccion que la sociedad tradicional de Tonga estaba imbuida de los valores expresados en la
Declaracion Universal de los Derechos Humanos y tenia una fuerte estructura de familia extensa. Elogio a Tonga por las reformas
politicas puestas en marcha hasta el momento y alenté a Tonga a continuar el audaz proceso de democratizacion que habia
emprendido. También elogio a Tonga por su sistema educativo, aunque le preocupaba la cuestion de los nifios "sin padres" y los
llamados deportados, y preguntd acerca de las medidas adoptadas para reintegrar a esos nifios en la sociedad tongana. También
sefiald que la violencia doméstica seguia siendo un problema y que la legislacion en materia de herencia era discriminatoria con la
mujer, y pregunté sobre las medidas para corregir esa situacion, asi como sobre las medidas que Tonga tenia previsto adoptar para
suscribir alguno de los otros principales instrumentos internacionales de derechos humanos.

36. Cuba felicitd a Tonga por su estrategia de desarrollo integral en la que el derecho a participar en actividades fisicas y
deportivas ocupaba el lugar que le correspondia. Sefial6 los logros de Tonga reflejados en el indice de desarrollo humano, los
avances conseguidos en la condicion social y juridica de la mujer, el sistema de salud, la educacion gratuita y universal y la lucha
contra la pobreza, asi como su acervo institucional y las reformas politicas de los ultimos afios. Pregunté qué medidas habian
adoptado las autoridades nacionales para luchar contra el creciente desenpleo entre los jovenes y evitar que cayeran en la
delincuencia y para reducir la brecha entre los grupos de altos y bajos ingresos.

37.  Azerbaiyan elogio a Tonga por la creacion de la Comision contra la Corrupcion. Observo que Tonga no habia ratificado atn
el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y otros
instrumentos de derechos humanos. Refiriéndose a la opinion del Representante Especial del Secretario General sobre Ia situacion
de los defensores de los derechos humanos, pidi6 informacion sobre como preveia Tonga ampliar el marco normativo nacional
pertinente a la luz de los principales tratados de derechos humanos. También indicd que aunque Tonga habia ratificado la
Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial, no habia hecho la declaracion en virtud
del articulo 14 por la que habria reconocido la competencia del Comité para recibir comunicaciones individuales. También observd
que si bien Tonga habia afirmado reiteradamente ante el Comité para la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial
que no habia discriminacion racial en el pais en el sentido en que la define el articulo 1 de la Convencion, desearia informacion sobre
los principales obstaculos que le impedian ratificar la Convencion a efectos preventivos.

38.  Suiza se felicitd de las amplias consultas que se habian realizado para la preparacion del informe, en las que habian participado
las ONG. Habia seguido de cerca las reformas politicas emprendidas y celebraba las recientes elecciones parlamentarias. Acogio
con beneplacito la decision de Tonga de ajustar su legislacion nacional a las normas internacionales de derechos humanos.

Asimismo, celebro la determinacion de Tonga de garantizar juicios con todas las de la ley en relacion con los acontecimientos
resultantes de los disturbios de noviembre de 2006. a) Recomendd que Tonga siguiera adelante con determmacion y celeridad con
el proceso de reformas iniciado; b) recomendo que Tonga ratificara el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, asi como la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacién contra la nujer y la Convencion contra la Tortura. Si Tonga no pudiera ratificar los citados instrumentos debido a los
problemas técnicos de cunmplir la obligacion de presentar informes a los drganos de tratados, Suiza estaba dispuesta a considerar la
prolongacion de su apoyo técnico para la redaccion de esos informes. También pidié mas informacion sobre el programa que tenia
en ejecucion el Ministerio de Justicia sobre la educacion y los derechos humanos, el derecho a la tierra, y la legislacion de sucesiones
y sus disposiciones discriminatorias; ¢) recomend6 que Tonga considerase la posibilidad de revocar las précticas discriminatorias en
la legislacion de sucesiones.

39. LaRepublica Checa pregunt6 acerca de las medidas adoptadas para luchar contra los prejuicios y estereotipos que
menoscababan la igualdad de las nujeres en la esfera de los derechos sucesorios, la propiedad de Ia tierra y el sustento de los hijos,
y a) recomendd que Tonga modificara su legislacion discriminatoria contra las mujeres en las esferas de los derechos sucesorios, la
propiedad de Ia tierra y el sustento de los hijos; b) recomendd asimismo que Tonga despenalizara las relaciones homosexuales
consensuales entre adultos; c¢) también recomendé que Tonga se adhiriera a los principales tratados de derechos humanos, entre
otros el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales,
la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer y la Convencion contra la Tortura, y
presentara informes periddicos a los 6rganos de tratados a los cuales se hubiera adherido, como el Comité de los Derechos del Nifio
y el Comité para la Eliminacién de la Discriminacion Racial.

40.  Aunque Turquia observo que no habia una institucion nacional de derechos humanos, celebr6 la creacion de la figura del
Comisionado de Denuncias del Pacifico y de la Comision contra la Corrupcion como medios importantes para reforzar el estado de
derecho y promover los derechos humanos. Tomd nota de los indicadores educativos en Tonga y del Programa de apoyo a la
educacion del pais. Sobre la cuestion de la violencia doméstica, recomendd que Tonga prosiguiera su empefio en reducir la violencia
contra las mujeres. Recomendd asimismo que Tonga estudiara la posibilidad de ratificar los principales tratados de derechos
humanos como el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la nujjer y la Convencion contra la
Tortura. Alent6 a Tonga a seguir adelante con sus esfuerzos por servir mejor a su poblacion garantizando un elevado nivel de
observancia de los derechos humanos.



41.  Letonia celebré que los castigos corporales en la escuela estuvieran prohibidos, pero observo que eran licitos en el sistema
penal. Pregunté qué medidas habia previsto adoptar Tonga para prohibir los castigos corporales en todos los contextos.
Expresando preocupacion por el niimero de nifios que abandonaban la escuela, pregunt6 qué medidas se habian adoptado para
remediar esa situacion. Letonia también alentd a Tonga a cursar cuanto antes una invitacion permanente a todos los procedimientos
especiales.

42. Tras celebrar los esfuerzos e iniciativas que Tonga habia emprendido a favor de los derechos humanos, el Brasil observo con
preocupacion que el pais no se habia adherido atin a los principales instrumentos internacionales de derechos humanos. Preguntod
qué politicas y leyes concretas se estaban elaborando para garantizar la proteccion, la igualdad y la no discriminacion de las nuyjeres,
qué medidas se adoptaban para prevenir la violencia contra las mujeres y cudles eran las consideraciones que impedian que Tonga se
adhiriera a los principales instrumentos universales de derechos humanos y los ratificara. También pregunt6 qué medidas se habian
tomado o previsto para modificar el marco juridico a fin de integrar y armonizar las disposiciones de esos tratados en la legislacion
nacional. Recomend6 que Tonga tomara las medidas necesarias para adherirse a los principales instrumentos internacionales de
derechos humanos, especialmente el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales, que firmase el Protocolo facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la
venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de niflos en la pornografia, y que ratificara la Convencion sobre la elimnacion de
todas las formas de discriminacion contra la mujer y su Protocolo facultativo.

43.  Maldivas se refirié al compromiso vital que habian asumido las organizaciones internacionales y los Estados donantes de
ayudar a Tonga a acometer las reformas calificadas de indispensables en el informe nacional. También indico que los relatores
especiales podian ofrecer apoyo en esferas como la libertad de prensa, la independencia del poder judicial y los derechos de la
mujer. Sefiald que las recomendaciones de los drganos de tratados podrian contribuir a alentar a las partes internacionales
interesadas, como el ACNUDH, a colaborar con Tonga y prestarle asistencia técnica y financiera. Pidié mas informacion sobre la
valoracion que hacia Tonga de la utilidad de adherirse al Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y al Pacto Internacional
de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales como parte del proceso de reforma constitucional y pregunté si Tonga habia
contemplado recurrir a determinados relatores especiales para que le ayudaran en el examen de las responsabilidades, libertades y
obligaciones en materia de derechos humanos como parte del programa de reforma democrética en curso.

44. Malasia consider¢ alentadores los esfuerzos realizados por Tonga para presentar su informe nacional y encomi6 los logros que
se habian conseguido en varios ambitos, en especial en las esferas econdmica y social, pese a las nuiltiples dificultades con que se
enfientaba el pais. Tomd nota con interés de la introduccion del sistema de derivacion judicial para hacer frente, entre otras cosas, a
los sucesos derivados de disturbios de noviembre de 2006. Pregunt6 si Tonga habia previsto ampliar el alcance de los delitos para
abarcar los delitos posteriores a los disturbios de noviembre. También respaldd el llamamiento a la comunidad internacional de
donantes para que respondiera favorablemente a la solicitud de asistencia técnica y de ayuda para Ia creacion de capacidades.

45. La Representante Permanente del Reino de Tonga ante las Naciones Unidas agradecio la oferta de Suiza de brindarle
asistencia para cumplir sus obligaciones de presentar informes a los 6rganos de tratados. Sobre la cuestion de los deportados y su
reintegracion en la sociedad de Tonga, indicé que el Gobierno estaba colaborando estrechamente con las ONG y las instituciones
religiosas en la concepcion de programas para ayudar a su reintegracion y los socios donantes estaban ayudando al Gobierno y las
ONG en ese respecto. En cuanto a la lucha contra el desempleo, Tonga tenia un fuerte movimiento juvenil que participaba en los
programas de formacion para ayudar a los jovenes a encontrar un empleo satisfactorio. Existian otros programas, como los de
desarrollo rural, que offecian ayuda para la creacion de pequefias empresas. Asimismo, sefiald que Nueva Zelandia contaba con un
programa de movilidad laboral del que se habian beneficiado Tonga y otros paises del Pacifico mediante la contratacion de
trabajadores estacionales, y que Australia estaba estudiando la creacion de un programa similar. Sobre la cuestion del sistema de
derivacion establecido especificamente para los casos de los infractores de los disturbios de noviembre, sefiald que el sistema habia
dado excelentes resultados y que se habia previsto mantenerlo y ampliarlo en el futuro. En relacion con la abolicion de los castigos
corporales en todos los contextos, Tonga habia ratificado la Convencion sobre los Derechos del Nifio en 1995 y desde entonces no
existia el castigo corporal en las escuelas. Elmodo de vida tradicional de Tonga se basaba en una familia extensa en la que los nifios
se movian y desarrollaban libremente bajo la influencia de todos los miembros de la familia, que compartian las responsabilidades. El
respeto y la dignidad en esta unidad familiar eran findamentales para el desarrollo social. La violencia contra los nifios no se toleraba
en esa sociedad aldeana. Sobre la cuestion del derecho a la mtimidad y las relaciones sexuales consensuadas entre adultos, tomo
nota de las preocupaciones expresadas en relacion con la legislacion e indico que Tonga era una sociedad incluyente con valores
cristianos de tolerancia que imponian el respeto de las todas las diferencias.

46. Eslovenia calificd de ejemplares las amplias consultas nacionales que Tonga habia celebrado para preparar su informe y dijo
que esperaba que ello contribuyera al proceso de reforma constitucional en curso en el pais. También esperaba que ello alentara a
Tonga a contemplar la firma o Ia adhesion a otros instrumentos internacionales de derechos humanos. Tras elogiar a Tonga por la
atencion que habia dedicado largo tiempo a la educacion de los nifios con necesidades especiales, Eslovenia preguntd si Tonga habia
previsto introducir disposiciones obligatorias, actualmente inexistentes, para prestar servicios a las personas con discapacidad y
recomendd que Tonga otorgara una atencion especial a las personas con discapacidad y sus necesidades particulares. Recomendd
que Tonga integrara de forma constante y sistematica una perspectiva de género en el proceso de seguimiento del examen.

47.  Marruecos se refirid a la consagracion de Tonga a los derechos humanos mencionando, entre otras cosas, al alto indice de
matriculacion en las escuelas secundarias y al hecho de que las mujeres ocuparan cargos importantes. Sefialé que Tonga necesitaba
apoyo y asistencia para reforzar su capacidad. Tomo nota de las iniciativas adoptadas por Tonga, en particular para adherirse a la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer y para promover la educacion y formacion en
derechos humanos, y recomend6 que Tonga siguiera redoblando sus esfuerzos por promover y proteger los derechos humanos
contando con el pleno apoyo de la comunidad internacional solicitado por Tonga en su informe destinado al Examen
Periodico Universal. Marruecos encomio la adhesion al multilateralismo que demostraba Tonga con su participacion en las fuerzas
de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz y en la presidencia del Foro del Pacifico.



48.  Australia alab6 a Tonga por su colaboracion constructiva con el proceso del Examen Periddico Universal, sefialando que por
ser el primer pais examinado de las islas del Pacifico era un modelo de participacion constructiva, y encomié su labor de promocion
y proteccion de los derechos humanos. Celebr¢ la determinacion de Tonga de llevar adelante su reforma constitucional y politica, y
tomd nota de sus avances en la persecucion de los objetivos de desarrollo del Milenio, elevar el nivel de la fuerza de policia de
Tonga e impedir la violencia contra las mujeres. Tomd nota del interés de Tonga por los mecanismos regionales existentes que
podrian brindar al pais y a otros Estados de las islas del Pacifico ayuda para la ratificacion y el cumplimiento de los instrumentos de
derechos humanos. Sefiald que le complaceria que Tonga se adhiriera al Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y al
Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, firmara el Protocolo facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Niflo relativo a la venta de niflos, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia y ratificara la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer. Resaltd asimismo la necesidad y la
importancia de ofrecer asistencia técnica para la participacion constructiva de los Estados de las islas del Pacifico en el proceso del
Examen Periddico Universal.

49. Filipinas encomio los avances de Tonga en la promocion de los derechos humanos, en particular los derechos economicos,
sociales y culturales, como la educacion y la salud, pese a las dificultades con que se enfrentaba como pequefio Estado insular del
Pacifico. Valor¢ la elevada condicion social de las mujeres en el pais, pero la alent6 a seguir revisando sus leyes de sucesion.
Preguntd por la situacion de los nifios "sin padres" y recomendo que Tonga compartiera su experiencia en el marco del Examen
Periédico Universal con otros Estados de las islas del Pacifico.

50. LaRepublica de Corea hizo referencia al nivel de desarrollo democratico de Tonga y a las reformas constitucionales y
politicas aprobadas cuya ejecucion estaba prevista para el 2010. Recomend6 que Tonga elaborara medidas practicas para
potenciar la libertad de expresion y Ia libertad de la prensa. También recomendd que Tonga adoptara todas las medidas necesarias
para luchar contra la corrupcion.

51.  Israel felicitd al Gobierno de Tonga por su sensibilidad ante las cuestiones de igualdad de género y valord la existencia de un
ministerio encargado de dichas cuestiones, pero expreso su preocupacion por la naturaleza discriminatoria contra la mujer de las
leyes de sucesion, en especial en lo tocante a la propiedad de Ia tierra. Aunque reconoci6 que el Gobierno habia propuesto
modificaciones a las leyes actuales de propiedad de la tierra, sefiald que deberian hacerse mayores esfuerzos para revisar las leyes
con el objeto de consagrar la plena igualdad de hombres y mujeres. Recomendd que Tonga estudiara la posibilidad de firmar y
ratificar la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer y considerase sobre todo sus
articulos 15 y 16, que se relacionaban con el derecho de la mujer a administrar sus bienes en igualdad de condiciones que el hombre,
y la igualdad de derechos de los dos conyuges en lo tocante a la propiedad, adquisicion, administracion, goce y disposicion de los
bienes. Valor6 positivamente la informacion de que Tonga estaba contemplando adherirse a la Convencion sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacion contra la mujer y a otros instrumentos de derechos humanos.

52.  Egipto sefiald que los logros de Tonga en lo que se referia al desarrollo humano eran impresionantes y que las recientes
elecciones demostraban su compromiso con la reforma democratica. Observo que Tonga concedia una gran importancia al ejercicio
efectivo de los derechos econdmicos, sociales y culturales, y citd como ejemplos las politicas relativas a la gratuidad de los servicios
de salud durante toda Ia vida y de educacion hasta la edad de 14 afios. Manifestd su esperanza de que ese mismo compromiso se
reflejara en su ratificacion del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y otros tratados de derechos humanos. Reconocié
los problemas de capacidad, financieros y técnicos que entrafiaba la presentacion de informes a los 6rganos de tratados y
recomendé que Tonga intentara nuevamente solicitar por via oficial asistencia al ACNUDH a esos efectos, asi como al fondo
fiduciario del EPU establecido especificamente con el fin de ayudar a los Estados a poner en practica las recomendaciones que
emanasen del EPU. Pregunt6 si Tonga consideraba que habia obstaculos importantes que impidiesen conciliar las normas de
derechos humanos reconocidas universalmente con la riqueza y las particularidades de su cultura y civilizacion. Subrayd también que
no se exigia a ninglin pais que se rigiera por principios polémicos y divisorios que estuvieran fuera del ambito de las normas de
derechos humanos universalmente aceptadas ya que eso seria contrario a las premisas del Examen Periddico Universal.

53.  La Republica Arabe Siria destaco la seriedad con que Tonga enfocaba la cuestion de los derechos humanos, citando un
mforme del PNUD de 2006 sobre la importancia que se concedia en ese pais a la educacion primaria para los nifios de 6 a 14 afios
de edad y el hecho de que se asignara el 14% del presupuesto a la educacion. También se refirio a los servicios de salud gratuitos en
los hospitales y dispensarios de todo el pais y celebr6 el nivel general de desarrollo en el pais, reflejado en el aumento de la
esperanza de vida de las mujeres y los hombres y la reduccion de las tasas de mortalidad infantil. Pidi6 més informacion sobre los
planes y programas destinados a hacer efectivo el derecho a la alimentacion y a la atencion médica y Ia igualdad entre hombres y
mujeres en los afios venideros.

54.  ElJapon se congratuld del proceso de democratizacion de Tonga y se refirio a los logros obtenidos en la proteccion de los
derechos econdmicos, sociales y culturales en el ambito de la salud y la educacion. También sefiald que el 8 de diciembre de 2006
tres procedimientos especiales habian enviado un llamamiento urgente conjunto que contemplaba, entre otras cosas, la creacion de
un equipo interinstitucional especial para inspeccionar de inmediato los centros de detencion policiales y dependencias penitenciarias
para comprobar su conformidad con la normativa internacional y pregunt si habia novedades sobre ese llamamiento urgente.
Recomendé que Tonga siguiera examinando y ajustando las leyes y reglamentos correspondientes para permitir la pronta ratificacion
de la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer. También recomendo que Tonga
presentara su informe inicial al Comité de los Derechos del Nifio.

55.  ElSenegal celebrd la apertura con la que se habia redactado el informe de Tonga y exhortd a la comunidad internacional a que
estudiara la manera de atender las necesidades de asistencia técnica y fomento de la capacidad del pais en la esfera de los derechos
humanos, y al ACNUDH a que estudiase cuanto antes la posibilidad de establecer un marco de cooperacion con Tonga. También
nstd al Gobierno a que examinara la posibilidad de adherirse a los principales instrumentos internacionales de derechos humanos.

56. Tunez sefiald que la Constitucion de Tonga expresaba las aspiraciones de libertad, independencia y desarrollo de su pueblo y



celebro el notable progreso alcanzado por ese pais. Cit6 el informe del PNUD que atribuia a Tonga el 55° lugar en el indice de
desarrollo humano, con una esperanza de vida de 72,2 afios y un nivel historico de alfabetizacion del 98%. Respaldd la peticion
tongana de asistencia técnica y ayuda para el fomento de la capacidad.

57.  ElReino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte se declar6 impresionado por el elevado nivel de las consultas con la
sociedad civil para la preparacion del Examen Periodico Universal. Celebrd las positivas medidas que habia tomado Tonga a lo
largo de los afios, que reflejaban su adhesion a los derechos humanos. Se hizo eco de los llamamientos hechos en los informes que
habian servido de base para el examen de Tonga en el sentido de que tomara medidas urgentes para mejorar la condicion juridica de
las mujeres. Pidié mas informacion sobre los planes para revisar las normas que discriminaban contra la mujer y recomendé que
Tonga ratificara la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la nujer. Indicé que Tonga no
habia respondido atin al llamamiento urgente enviado por el Representante Especial del Secretario General sobre la situacion de los
defensores de los derechos humanos en relacion con los sucesos de noviembre de 2006, y el hecho de que algunos miembros de las
fuerzas de seguridad encargados de mantener el orden durante los disturbios de 2006 habian maltratado a los detenidos por
participar en las manifestaciones. Inst6 al Gobierno de Tonga a responder al Representante Especial del Secretario General acerca
de estas cuestiones y pidi6 informacion sobre las medidas que se habian adoptado para restaurar la confianza en la policia entre los
ciudadanos. Pidi6 encarecidamente a Tonga que cumpliera sus obligaciones de presentar informes en relacion con la Convencion
sobre los Derechos del Nifio y la Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial,
aunque reconocia el peso que la presentacion de informes podia representar para los paises pequefios, y pregunt6 a la delegacion si
su pais necesitarfa mas ayuda técnica para cumplir mejor sus compromisos internacionales. Recomendé que Tonga siguiera
colaborando con la sociedad civil en la aplicacion de los resultados del Examen Periodico Universal.

58.  Bangladesh sefald que en el informe del PNUD se presentaba una imagen positiva de la educacion, los servicios de salud
gratuitos y la igualdad de género en el acceso a la educacion, la atencion médica, las oportunidades de empleo y el suministro de
agua potable segura en Tonga. Observé que era preciso reforzar el derecho de la mujer a la tierra y se refiri a la peticion de
asistencia técnica y apoyo financiero de Tonga para mejorar los servicios educativos, reformar la Constitucion y desarrollar
actividades de promocion de los derechos humanos. a) Recomendd que Tonga siguiera solicitando asistencia técnica y apoyo
financiero para mejorar los servicios educativos, reformar la Constitucion del Reino y desarrollar actividades de promocion de los
derechos humanos. Indicé que el objetivo del Examen Periddico Universal no era imponer los valores de una sociedad a otra y
observo que si la sociedad tradicional de Tonga no autorizaba las relaciones sexuales consensuales entre parejas del mismo sexo, no
se deberian imponer medidas en ese sentido al pais, puntualizando que eso estaba fuera del ambito de las normas de derechos
humanos universalmente aceptadas. Alno existir un tratado que obligara a Tonga a hacer otra cosa, b) recomendo que el Gobierno
siguiera penalizando las relaciones homosexuales consensuadas, de conformidad con la legislacion nacional de Tonga, toda vez que
éstas estaban fuera del ambito de las normas de derechos humanos de aceptacion universal.

59. La Arabia Saudita expreso la esperanza de que Tonga y otras islas del Pacifico estuvieran representadas en un futuro cercano
en Ginebra. También se tomd nota de Ia labor realizada por Tonga para promover y proteger los derechos del nifio en todos los
sectores y ofrecer educacion y servicios de salud basicos de forma integral y gratuita.

60. Enrelacion con las preguntas sobre la plena integracion de las personas con discapacidades en la sociedad de Tonga, la
Representante Permanente del Reino de Tonga ante las Naciones Unidas sefialo que Tonga habia firmado recientemente la
Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad y que la incorporacion de esa convencion en su legislacion
nacional podia servir de base para impulsar las acciones destinadas a integrar a las personas con discapacidades. Sobre la cuestion
de la integracion de la perspectiva de género en el proceso del EPU, sefiald que eran mujeres las que dirigian 47 de las ONG que
habian participado en el proceso de consulta para la preparacion del informe. En cuanto al tema de la designacion de un
representante permanente para los pequefios paises insulares en desarrollo del Pacifico en Ginebra, agradecio las expresiones de
apoyo y declard que era ese un tema que debia someterse a la consideracion de las autoridades de los Estados del Pacifico. Sobre
la confianza de los ciudadanos en las flierzas policiales, indico que la policia de Nueva Zelandia y Australia habian brindado apoyo
para restaurar el orden y la ley durante los disturbios en 2006 y seguian prestando apoyo para el desarrollo de un amplio programa
de formacion profesional para Ia policia y para el restablecimiento de la integridad de la policia. Asimismo, habia un programa
regional para la policia que formaba parte del pilar de gobernanza del Plan del Pacifico. En cuanto a su informe pendiente sobre los
derechos del nifio, sefiald que el proyecto de informe se encontraba en la ultima fase de examen por las autoridades antes de su
presentacion al Comité de los Derechos del Nifio. Sobre la cuestion de los niflos "sin padres", indico que en Tonga existian extensas
redes familiares y sociales capaces de oftecer el apoyo necesario a los nifios cuyos padres estuvieran ausentes del hogar. Enlo
tocante a la politica del Gobierno en relacion con el derecho a la alimentacion, a la salud y a la educacion, se refirié al octavo Plan
estratégico de desarrollo y los tres examenes anuales de objetivos especificos, estrategias y programas para un analisis sectorial.

61. Eljefe de la delegacion concluyo el examen agradeciendo a todos los Estados que habian aprovechado la oportunidad de
contribuir al didlogo con Tonga. Indic6 que la delegacion habia escuchado atentamente cada una de las intervenciones y que seguiria
colaborando constructivamente con la troika como parte de este proceso innovador. Aunque Tonga podria aparecer como un Reino
distante de 100.000 habitantes en el Pacffico y joven en cuanto Mientbro reciente de las Naciones Unidas, ya en 1875 el Reino se
habia trazado un rumbo visionario y ambicioso. Esa vision y la determinacion de seguir la via tongana eran las que animaban a Tonga
a encontrar sus propias soluciones a los desafios del siglo XXI. Sin embargo, esa via, como su compromiso de participar en el
proceso del EPU, s6lo se podria transitar de manera conmpleta y significativa con el apoyo adecuado. Reiterd la determinacion de
Tonga de compartir la experiencia adquirida mediante el Examen Periddico Universal con otros Estados, en especial con los paises
de la region que fueran examinados posteriormente.

62.  Durante la aprobacion del informe en la 17* reunion, celebrada el 19 de mayo de 2008, Su Excelencia el Sr. Sonatane
Tu'akinamolahi Taumoepeau Tupou, Ministro de Relaciones Exteriores, en sus observaciones finales, informé al Grupo de Trabajo
de que Tonga estudiaria caso por caso la posibilidad de cursar una invitacion a los procedimientos especiales en el futuro.

II. ConclusionEs YO RECOMENDacIONES



63. Las recomendaciones formuladas durante el debate interactivo fueron examinados por Tonga, que aprobd las
recomendaciones siguientes:

1. Seguir adelante con el audaz proceso de democratizacién emprendido (Santa Sede);
2. Llevar adelante con determinacion y acelerar el proceso de reforma iniciado (Suiza);

3. Considerar favorablemente la posibilidad de ratificar los principales tratados internacionales de derechos humanos en
un plazo razonable y colaborar mis estrechamente con los mecanismos internacionales de derechos humanos,
especialmente con los procedimientos especiales del Consejo de Derechos Humanos (México);

4. Contemplar el cumplimiento de las recomendaciones de los procedimientos especiales en el sentido de establecer
garantias institucionales contra los malos tratos a manos de la policia y las fuerzas de seguridad (Canada);

5. Ratificar el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el Pacto Internacional de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales (Brasil, Italia, Paises Bajos, Republica Checa, Suiza, Turquia); la Convencion sobre la eliminacion
de todas las formas de discriminacién contra la mujer (Brasil, Nueva Zelandia, Turquia, Reino Unido, Republica Checa,
Suiza), el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la
mujer (Brasil); el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Niiio relativo a la venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia (Brasil); y la Convencién contra la Tortura (Canada,
Republica Checa, Suiza, Turquia);

6. Considerar la posibilidad de firmar y ratificar la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacion contra la mujer y examinar en particular los articulos 15y 16 que se relacionan con el derecho de la mujer
a administrar bienes en igualdad de condiciones que el hombre, y la igualdad de derechos de los dos conyuges en lo
tocante a la propiedad, adquisicion, administracion, goce y disposicion de los bienes (Israel);

7. Seguir adelante con la labor de revision de las leyes y reglamentos nacionales pertinentes y proceder a los ajustes
necesarios en ellos con miras a la pronta ratificacion de la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de
dis criminacion contra la mujer (Japon);

8. Presentar periddicamente sus informes a los rganos de tratados de las convenciones en las que es parte, como el
Comité de los Derechos del Nifio y el Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial (Republica Checa);

9. Promulgar leyes para proteger a las mujeres trabajadoras contra todas las formas de discriminacion (Argelia);

10. Seguir promoviendo sus ambiciosos objetivos en la educacién y mejorar la proporcion de las mujeres que ocupan
cargos directivos en el pais (Argelia);

11. Proseguir su empefio en poner fin a la violencia contra las mujeres (Turquia);

12. Incorporar la perspectiva de género de forma constante y sistentitica en el proceso de seguimiento del examen
(Eslovenia);

13. Informar a los organismos que son donantes potenciales acerca del tipo de asistencia técnica que podria ayudarle a
cumplir sus obligaciones de presentar informes a los 6rganos de tratados (Nueva Zelandia);

14. Redoblar sus esfuerzos en la esfera de la educacién en derechos humanos, la formacion de los funcionarios publicos
y la participacién de la sociedad civil en la promocion y la proteccion de los derechos humanos, entre otras cosas
mediante la cooperacion internacional y regional (México);

15. Compartir las experiencias del Examen Periodico Universal con otros Estados de las islas del Pacifico (Filipinas);

16. Tratar de renovar oficialmente su solicitud de asistencia del ACNUDH a ese respecto y también del fondo
fiduciario del EPU establecido especificamente con el objeto de ayudar a aplicar las recomendaciones resultantes del
Examen Periddico Universal (Egipto);

17. Presentar su informe inicial al Comité de los Derechos del Nifio (Japon);

18. Se recomienda que Tonga y los actores pertinentes sigan de cerca la evolucion de las solicitudes de asistencia
técnica y ayuda para la creacion de capacidad en la esfera de los derechos humanos (México);

19. Llevar adelante la labor de promocion y proteccion de los derechos humanos con el pleno respaldo de la comunidad
internacional solicitado en el informe presentado por Tonga al Examen Periédico Universal (Marruecos);

20. Seguir solicitando asistencia técnica y ayuda financiera para mejorar los servicios de educacion, reformar la
Constitucién del Reino y proseguir las actividades de promocion de los derechos humanos (Bangladesh);

21. Adoptar medidas para afianzar la proteccion de la libertad de expresion, de informacion y de prensa (Francia,
Canadi);

22. Tomar las medidas practicas necesarias para ampliar la libertad de expresiony de prensa (Republica de Corea);

23. Llevar adelante los esfuerzos para crear una institucion nacional de derechos humanos en el marco del Plan del



Pacifico (Canads);
24. Establecer una institucién nacional de derechos humanos con arreglo a los Principios de Paris (Francia);

25. Sino se establece una institucién nacional de derechos humanos, crear al menos una entidad para el grupo de islas a
las que pertenece, de modo que puedan mejorar sustancialmente su desempefio y cumplir sus obligaciones en materia de
derechos humanos (Argelia);

26. Seguir defendiendo los valores basicos arraigados en la historia constitucional y tradicional de Tonga en su empefio
por garantizar el ejercicio pleno de los derechos humanos y las libertades fundamentales de todos los ciudadanos de

Tonga (Argelia);

27. Seguir adelante en su empefio por servir mejor a su pueblo asegurando un nivel mis elevado de observancia de los
derechos humanos (Turquia);

28. Prestar mas atencion a la situacion de las personas con discapacidades y sus necesidades particulares (Eslovenia);
29. Adoptar todas las medidas necesarias para luchar contra la corrupcién (Republica de Corea);

30. Seguir colaborando con la sociedad civil en la aplicacion de los resultados del Examen Periédico Universal (Reino
Unido);

31. Promover los programas de educacion en derechos humanos destinados al personal policial, de seguridad y
penitenciario (Canada).

64. Las recomendaciones que figuran en el informe en los parrafos 26 b), 26 ¢), 27,28 b) y 28 ¢), 31 b) y f), 38 ¢), 39 a)
y b), y 58 b) no recibieron el respaldo de Tonga.

65. Porlo que se refiere a las recomendaciones 28 b), 31 b), 39 b) y 58 b), el Estado examinado formulo los siguientes
comentarios:

Si bien las leyes actuales permiten sancionar algunos tipos de conducta sexual consensual, Tonga es una
sociedad cristiana que cree en la tolerancia y el respeto de la diferencia. Ese respeto por la diferencia concede un
margen de apreciacion muy amplio a los legisladores asi como a otros interesados y favorece el debate sobre la igualdad
en la sociedad.

66. En cuanto a la recomendacion 26 c), el Estado examinado formulo los siguientes comentarios:

La pena de muerte sigue siendo la sancion penal maxima que el Estado esta legalmente autorizado a imponer
y sélo se ha ejecutado en uno de los casos mas atroces que conocio el pais hace unos 26 afios. La determinacion con la
que actualmente se acomete la reforma constitucional y politica y la consideracion de otros instrumentos internacionales
de derechos humanos pueden brindar nuevas oportunidades para el analisis y el debate sobre esta cuestion.

67. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe reflejan la posicion de los Estados
que las presentaron y/o del Estado examinado al respecto. No debe considerarse que gozan del respaldo de todo el
Grupo de Trabajo.

Annex
Composition of the delegation

The delegation of Tonga was headed by His Excellency, Mr. Sonatane Tu’akinamolahi Taumoepeau Tupou, Minister of Foreign
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H.E. Ms. Fekitamoeloa ‘Utoikamanu, Permanent Representative to the United Nations in New York;
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* Anteriormente publicado con la signatura A/HRC/WG.6/2/L.14. Con la autorizacion de la Secretaria del Consejo de Derechos
Humanos, se han introducido algunas modificaciones basadas en los cambios editoriales introducidos por los Estados con arreglo al
procedimiento de aprobacion ad referendum. El anexo se distribuye como se recibio.
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